
 

 

Who’s that girl 
 

Beatles-Wahn 

Who's that girl? 

who's that girl? 

 

Beatles-Wahn, 

Beatles-Wahn! 

When you see her, say a prayer  

and kiss your heart goodbye 

She's trouble, in a word get closer to the fire 

Run faster, her laughter burns you up inside 

You're spinning round and round 

You can't get up, you try but you can't 

 

Ganz am Anfang waren sie ’ne 

unbekannte Band, 

doch sie wollten, dass man auf der ganzen Welt sie kennt. 

Aleister, ihr bester Freund gab einen Rat: 

Ihr Wunsch wurd‘ Wirklichkeit, 

doch welchen Preis hab’n sie bezahlt? 

Quién es esa niña? who's that girl? 

Señorita, más fina, who's that girl? 

Quién es esa niña? who's that girl? 

Señorita, más fina, who's that girl? 

 

Wie kam es zu dem großen Beatles-Wahn? 

Welchen Preis kostete der Beatles-Wahn? 

Was hat er ausgelöst, der Beatles-Wahn? 

Was hat er all’s zerstört, der Beatles-Wahn? 

You try to avoid her, fate is in your hands 

She's smiling, an invitation to the dance 

Her heart is on the street, tu corazón es suyo 

Now you're falling at her feet 

You try to get away but you can't 

 

Gott schickte die Warnung, und der Freund war tot. 

Anstatt es zu sagen, kam dieses Komplott: 

Der Falsche spielte gut, besser noch als Paul, 

so ging es fort und fort, 

die Lebenslüge stets an Bord. 

Quién es esa niña? who's that girl? 

Señorita, más fina, who's that girl? 

Quién es esa niña? who's that girl? 

Señorita, más fina, who's that girl? 

 

Diese Last einer Lüge: Beatles-Wahn! 

Diese Angst, aufzufliegen: Beatles-Wahn! 

Dieser Druck, doch zu singen: Beatles-Wahn! 

Diese teuflischen Schlingen: Beatles-Wahn! 

Light up my life, so blind I can't see 

Light up my life, no one can help me now 

 

Voll falschem Licht, geblendet war’n sie. 

Voll falschem Licht, verführten sie auch uns. 

Run faster, her laughter burns you up inside 

You're spinning round and round 

You can't get up, you try but you can't 

 

Ihr Leute, noch heute wirkt, was sie versteckt: 

Spielt rückwärts ihre Songs, 

damit ihr diese Botschaften entdeckt! 

Quién es esa niña? who's that girl? 

Señorita, más fina, who's that girl? 

Quién es esa niña? who's that girl? 

Señorita, más fina, who's that girl? 

 

Schade, dass sie das taten: Beatles-Wahn! 

Dass sie Fans so verraten! Beatles-Wahn! 

Ihre Seel’n sind belastet: Beatles-Wahn! 

Betet für sie und fastet: Beatles-Wahn! 

Light up my life, so blind I can't see 

Light up my life, no one can help me now 

 

Voll falschem Licht, geblendet war’n sie. 

Voll falschem Licht, verführten sie auch uns. 

Who's that girl?  

Now, who's that girl? 

Now, who's that girl? 

Now, who's that girl? 

Quién es esa niña? who's that girl? 

Señorita, más fina, who's that girl? 

Quién es esa niña? who's that girl? 

Señorita, más fina, who's that girl. 

 

Beatles-Wahn 

und Rock and Roll 

ganz allgemein 

war Satans Werk. 

Aber Gott rettet ihn, den Rock and Roll: 

Nehmt ihn her, verwandelt den Rock and Roll! 

Tut wie ich, verwandelt den Rock and Roll! 

Singt für Gott, verwandelt den Rock and Roll! 

  

Madonna 

 
 


